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Lis

SIRE DE LUSTUPIN

Par ERNEST CAPENDU

(Suite)

— Monsicur de Lustupia, — dit
le vicomte, — (Que voulz- vous done
dire ?

— Jo veux dire, monsicur, que,
d'une part, il me semble que le temps
est venu de débarasser 'a I'rance du
joug de ces princes étrangers qui
occupent toutes Jos dignités et tous
les emplois, qui veulent éeraser nos
princes du sang, qui traitent en rend-
gats tous ceux que lo roi Louis XI1
a {raités en amis, — qui remplissent

les prisons d'innocents et qui alimen- |-

tent saps cesse le fen des hlichers,
sous prétexte do servir la cause de
I’ Angleterro et de I'Espagne, — mais
on réalitd pour se débamasser facilo—
ment de ceux qu'ils redoutent.

# Je dis ccla, monsieur, parce que
cela ost,

“ D'une autro part j'ajoute, qu= si
ce terps est venu pour tous, il est
opportun pour vous de ne pas lo lais-
80T [asser,

* Bref jo vous propose nettement,
brutalement de servir vos deux inté-
réts : l'intérét politique ot intérét
privé.

“ Veuillez me répondr. comme je
vous parle, sans hésiter |

“ Accoptez-vous 2 "

Do Maillé réfléchit durant qusl-
ques instants, puis, continuant a re-
garder en face son compagnon :

— Jo comprends parfuitement oce
que vous me dites, — répondi-t-il, —
mais je ne comprends pas pourquoi
vous avez attendu jusqu'h ce jour
pour me parler aiosi 1

— Voulez-vous que je sois frane ?

— Jo vous an prie!

— Jo vais I'é:re,
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Rédacteur-en-chef,

Les autorités de Québec ont pris un costume de circonstance pour
présenter le calunet aux visiteurs {rancais,

regard atteptif ;

- Vous ¢tes certain, — dit-il, —
qu'aucune de nos paroles ne peut étre
entendue

Lustupin se leva.

Il nlla ouvrir toute grands la por-
te du vestibule,

Il regarda au dehors et il ¢zouta :

— Porsonne ! — ditil, — cu pas
lo moindre bruit !

Il s'effags pour que de Maillé put
sonder Je veatibule du regard.

Fosuite il se dirigea vers la petite
porte donnant sur l'escalier dérobé :

—Personna  encore ! — dit-il en
V'ouvrant et en la refermant, — De
ce cdté st I'appartement  particulier
de la princesse Louisc.

Et baissant la voix :

—Cette muraille, 4 laquelle nous
sommos ndossés, — continua-t-il, —
est celld du laboratoire do la prin-
ceealy Liouire, ce réduit secrot dans
lequeclle elle travaille souvent des
nuits entidres avee un alchimiste de
reoom, et ou perstine ne peut ja-
mals entrer,

Donc, vous le comprenez ? nous

Le vicomte porta autour de lui un | sommes ici on séourité complite, et

c'est pourquoi j'y euis venun vous
trouver, car, nulle part, dans tout
Paris, il n'est un endroit dans le-
quel nous puissions mieux causer
qu'iei.

—Alors, parlez, — monsicur | —
¢ vous éeoute, — dit monsieur de
Maillé aprés un silence.

—Je vous disais que jullais dire
frane et je vais I'dtre.

*“ Vous me demandiez pourquoi
j'avais attendu jusqu'd ce jour pour
pour vous parler aingi 1 C'est parce
que jucqu’ici, l'occasion d'agir ne
8'Ctait pos présentée pour moi,

“ Pour Dexéeution d'un projet
que je réve depuis longtemps, il faut
que j2 sois mis en relation avec Son
Altesse le prince de Bourbon !

A qui pouvais-je m'adresser 7

¢ Je ne connaissals aueun des gen-
tilshommes attachés au service du
prince. Et cepandant il me fallait,
pour faire remettre au prince co que
j'ai & lui remettre, une main qui pat,
sans intermddiaire, se poser dans la
sienne,

¢ Le hazard mn'a bien servi.

“ Notre rencostre a ¢té pour moi
un gage de réussite.

— Vous m'avez done cherché ?

— Oui et non.  Je ne vous avais
pas cherché avant de vous avoir vu
pour la premidre foisi Pheure de
I'éxécution en Gebve. Je vous ai
cherché ensuite,

— Aprésl

— J'ai vu daps fa double situation
qui vous était faite par les événe-
ments, une garantic de réussite pour
moi, et jo mo suis dit : je le servirai
prés de celle qu'il aime, il me servira
prts du prince de Bourbon; puis
nous servirons tous deux les DBour-
bon contre les Lorrains.

A cetta heuro les chose en sont
I,

Tant quo les Lorrains scront ah
pouvoir, Céranon scra puisssut et
votr: amour malheureus.

Voulez vous arriver au bonheur
en servant Le Dauphin §

—Mais, — dit Aymeric, — vous
parlez de renverser les Lorrains com-
me d’une chose facile.

Elle V'est,

Cependant le duc est I'ami de la

princesse Louize,

—Oui.

—Vous l'avoucs ¢

- J'avoue wéme qu'il est plus (ue
Vami,

—Eh bien?

—Eh bien ! qu'eat-ca que cala
prouve ? La princesse Looise n'en
est pag & son premicr ami. Poarguoi
ca serait-elle & son dernier,

Aymeric rozarda Lustupin,

—Ab ot L~ fitil
| —Vons ¢ mjrencs ?
| —Continuez !

—On peut dore réussir,
—Oui.
—Vous avez nn moyen ?
I —0Uai,
| —It ce moyen ?
| —Je le communiguerai aa prince
| de Bourboa dés que je le verrai.

De Maiilé refléchit encore,
: Il était indéeis, tourment(, hés-
| tant.
| Il détestait les Loirains, 1l ado-
i rait Catherine, il haissait Céranon.
Certes, Ia chute des Lorrains eiit
| 6t¢ la rdalisation de ses plus beaux
réves,

Elle eftt servi et sa passion pour
Catherine ct sa foi politique, mais
quel était cet homme en fucs duquel
il ee trouvait?

Etait ce réellement un conemi des
Lorrains ]

Etait ce un espion du président ?

Lustupin suivait du regard, sur lo
froad de de Maillé, toutes les pensces
qui germaient dans son cerveau,

Il les devinait les comprenait ¢t il
attendait.

— L'heure avanca | — dit il en-
fin | — Que me répondez-vous?

De Maillé sc leva :

— Monsieur de Lustupin, — dit-
il, — j'ai deux réponses i vous faire,
i ce qui me concerne persconelle
ment, jeo ferai tout ce qu'un liimme
peut faire pour anéantir i=s +.nemis
du roi, toutce qu'vn homz.: peut
faire pour conquérir la femms qu'il
aime,

Par l'effct d'un hazard étrar 2o men
amour et ma foi politique ~uivent
une wéme route ¢t rencontrent de-
vant aux un méme obstacle.

Cet obstacle, j'emploierai toute
mes forces pour le renverser.

Voild ma premicre réponse.

— Kt ]a seconde 7

— Kn ce qui concerne le prince de
Bourbon, je ne puis ni rien faire, ni
rien dire sans avoir pris les ordre de
son Altesse,

Lustupin se leva 4 son tour.
—_Ces ordres, prenez-les | — dit-

ilu
— C'est cc que je ferai.
— Ce soir méme ? )
— Peat.étre... mais que diraije
&u prince {

Lustupin ouyrit son pourpoint et




prit, Jdane une poche secrite, deux
paquets de papier pliés et cachotés
qu'il tendit au vicomte .

— Quo son Altessn prenne connais
sance de ce que contiennent ces pa-
piers | — dit il.

~— Q'sst-ce que ces papieral

— Des lottres de la plus haute im-
portance. Elles le meltront A méme
de savoir ce que je puis,

— Et,si Sen Altesse désire con-
naftre ce moyen de réussits que vous
m'avoz dit posséder?

— Cette nuit, & unc heure, jo sera
A I’hétel Bourboo, j'atlendrai  les or-
drea du prince,

—(’est bicn dit Aymric,

Lustupin g'inclina.

Lo vicomte regarda son interlocu
tour ; puis se dirigea vers la porte
du petit escalier :

—Dans tous les cas, — dit-il, —
octto nuit je vous verrai n'est-ce

as !

— Et vous trouverez en moi un
ami fid¢le ! — répondit Lustupin

Do Maillé serra précicusement les
papiera dana son pourpoint, puis po-
sant £a main sur ls bouton de serru-
1o de la porte :

—Monsicur de Lustupin. — dit-
il, == vous m'avez rondu de grands
gervices, vous paraiseez avoir pour
moi une aflection sincdro, jo suis re-
conuaissant envers vous et jo suis
tout dieposé & devinir votre ami,

Mais si ce que vous avez fait n’é-
teit qu'un leurre mon bras serait un
vengeur implacable !

Lustupin alla 3 lui et prenant les
mains du vicomte, il les étreignit
dnergiquement.

—Vous détestez Céranon, — dit-
il d’une voix rauque, — mais moi je
1o hais ! Je le hais comme une vie-
time innocente peut haic son bour-
reau !

“ Pour chaque torturo infligée au
baron de Uéranon, au sferdtaire du
duc do Lorraine, jo donnerais un
lambenu do ma chair, et jo vendrais
au Dinble ma vie éternelle pour
avoir la facalté de mo venger 4 ma
suise.

“ Oh ! i vous savicz ce qui se
passe-la ! vous ne douteriez pas |

in parlant oinsi Lustupin 6tait
cfleayant & voir,

Ses prunelles langaient des gerbos
de flammes, sos narides se dilataient,
ses l0vres sc orispaient et un rictus
de tigre flairant le sang éelairait lu-
gubrement sa physionomie que cette
barbe noire, toufluc et épaisse rendait
plus dnergiquement sombre,

Ln parlunt ainsi cot homme ne
pouvait mentic ?

Da Mailié lo contewpla un mo-
ment avee uuc stupeur douloureu-
80
— Oh ! — dit il,— vous avez donc
‘bien soullert ?

— Pluv quejo ne puis jumais es-
pérer faire souffrir ccs Guises mau-
dits, ot c'est cotte conviction de ne
pas avoir, quoi que jo fusse, dent
pour dent,wil pour wiljui excite ma
TAg@; CAT jo o WE vengorai pas comme
jo voudrais mo veoger !

Puis #o dominant ct se cnlmant
soudainement, avee uno puissance
qui indiquait I'énergic cxtraordinai.
re dont cet homme devait &tre doué :

— A c¢2 soir, — ditil, — partez !
11 est temps !

De Mailld rendit & la main de
Lustupin, la pression quo recevait la
sienne, ct il quitta la chambre en
adressunt un dernier regard A 'étran-
go personnage :

— Co roir | — dit-il.

La porte eo referma,

XXXIV
Le vasoratTomr

Demeoré seul, Lustupin éeouta
avec une atlention profonde. On en-
tendit le bruit des pas du vicomte re
tentissant sur les marches de l'es-
calier.

Co bruit alla on diminuant et s'af-
faiblit au point de cesser do se faire
entendre. Un grand silence régna...

Alors Lustupin alla vers la porte
<t d'vne wain rapide poussa le ver
Tou,

Puis il se dirigea vers 'autre por-
te qu'il verrouilla également.

Cola fait, il revint vers l'sndroit
oty quelques instants plustdt, il avait
causé longuement avec de Maillé.

11 dérangea eave bruit le fauteuil
sur lequel le vicomte s'était assis,

(A ocontinuer )
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SCENE DE FAMILLE

SCENE 1

Sir John MacDonald est en pautoufles et en robe de
chambre. Li vient do se lever — il bourre sa pipe ct
g'apprite & prendre une taete de thé. Kotre le
juge Richardson.

Sir John. — Al vous voili, juge, c'est bien, j'avais
besoin de vous voir.

Le juge. — On m'a dit que vous aviez uno job 3 me
donner, ost-ce quelque chose de sérieux ?

Sir John, — Tout ce qu'il y a de plus eérieux ! il
g'agit surtout d'aller vite et do ne pas trainer en route,
¢'cst un nommé Riel que jo veux faire pendre.

Le juge. — Parfaitement, on vous taillera la besogne
corrocte, mais qu'est ce qu'il a fait 'homme que voulez
pendre ? )

Sir John, — Je ne sais pas !

Le juge. — Comment, vous ne savez pas ?

Sir John, — Eh non ! je vous dis: Voild un homme
4 pendre, c'ost & vous de voir ce qu'il & fait ! vous n'étes
pas juge pour des prunes. 3
Le juge. — Mais cofin. S'il est innocent ?

Sir John. — Vous sortez de la question, mon ami !
Tl ne g'agit pas de savoir si c2t homme est innocent ou
non, il e'agit de trouver douze personnes de boune volon-
{é pour vous aider. _

Le juge. — Douze, cc sera difficile ! Regina est si
petit !

Sir John, — N'en pronez alors que six, trois, un et
demi. Lo nombre m'est indifférent.

Lo juge. — Nous violerons la loi |

Sir John, — Vous dtes nail, vous, et en méma temps
pssommant avee vos scrupules! du reste si vous n'étes pas
content jo m’'adresserai & un autro.

Le juge. — Pas du tout, je ferai la job, combien fau-
dra<t 1l de temps 1

— Un jour ? deux heures ! cinq minutes ?

Sir John, — Cela serait peut-étre un peu trop court
je vous accorde cing ou six jour !

Lojuge. — Merci mille fois, Txcellence, avee cetto la-
situde de temps je peux fuire pendre tout lo Nord-Ouest

(il sort).

SOENE 11

Sir John est cn tenuo de gala, entouré de haut-digni-
taires — il parait trés ennuyé.

Sir John, — Qu'est-ce que ¢'est encore que ¢e gros
tas do papiers que vous m'apportez

Un domestique. — C'est le dernier envoi des protes-
talions contre lo jugement de Riel.

Sir John, — C'est nssommant ¢a ? ma maison est en-
combrée de ces papiers ! jo n'ai plus une mioute de re-

0d,
i Le domestique. — Lo fait est que cela dovient fati-
cuant, tous les jours une foule de gens qui viennent
souner 4 la porto pour protoster ou qui portent des
lettres | ah ! lo service est pénible ici maintenant, je
crois que je vais résigner,

Sir John. — Bt moi anssi ; car j'en ai réellement
plein le dos et puis ces cauchemars que j'ai la nuit...
c’est terrible... jo suis comme Macbeth, avee cette difié-
rence que je erois voir toujours une petite potence dan-
ser sur mon ocz | — 8i vous croyez que c'est amusant !

Un dignitaire. — Vous recevez beaucoup de protes-
tations ?

Sir John, — De sept & huit cent livres par jour |
mais jo no les lis pas seuloment, n’importe, ¢a me préoo-
cupe et surtout ¢a m'empiche de dormir.

L domestique. — Il cst tout maigre, le pauvre |

Sir John — Ma vie est empoisonnée !

Le domestique. — Plus un moment de repos !

Sir John, — Des plaintes des protestations, des visites
toute la journée !

Le domestique. — Quand auparavant on était si bien
et tranquille.

Sir John. — On n'avait rien & faire que de manger,
boire et dormir...

Le domestique... — Et toucler son ealaire,

Sir Johs, — Ah ! que je suis malheuroux |

Le domestipue. Et quelle fichue idée aussi de condam-
26 Ricl, si on I'avait laissé tranquille nous le surions aussi,

Sir John. — Au fait quel est le maladroit qui a fait

9{4¢ spltisg,
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Le domestigue. — Vous savez un petit juge pas trés
connu, o’est une job que vous avez fait avec lui !

Sir John.—Et bien il paicra le pots-cassés, car en wérité
depuis que Riel est condamné j'ai vielli de 20 ans, qu'on
faise venir le juge.

SOENE III,

Le Juge — Vous m'avez fait appeler? jo pense que
vous voulez ine donner des félicitations, aussi j'ai escamoté
la chose assez rondement ?

Sir Jokn. — Pas du tout, juge, vous avez agi avec
une maladresee dtonnante.

Le juge otupréfait, — Ah bien elle est forto celle 1a !
j'ni fait ce que vous m'avez ordonné !

Sir John. — Quand un homme a tant d'amis que . ce
Riel, on a l'intelligence de le faire acquitter.

Le juge. — J'ai fait ce que vous m'avez dit de faire
pourtant ? Fn attendant voulez vous me donner men
pourboire | (Entre le bourreau).

Le bourreau. — Excellence le peuple murmure, il y
a |2 un tas d’Anglais sur la place qui attendent lo mo-
ment ou 1'on va pendre Riel! et I'on dit que vous allez
gricier le coupable ¢

Sir John, — C'est vrai, j'ai peur que co pendu |4 me
joue quelque mauvaise farce une fois dans I'autre mon-
de, aussi je vais lui donner sa gricec.

Le bourrean, — On ne peut pas laisser commo cela

- des gens qui attendent In pendaicon depuis des mois ; le

pubiio va dtre furieux.

Sir John (indiguant le juge). — Eh bien au fait,
prencz ce bonhomme 4 ot pendez-le 4 la place de Riel,
cela lui apprendra & faire de la justice & la vapeur et i
me causer des ennuis aussi (erribles griice & scs jugements
fantaisistea,

Le juge. — Commeont on va me pendre maintenant ?

8ir John. — Oui, et personne ne protestera. Da ce
¢616-1d je suis sr d'étre tranquille.

NOUVELLES DE LA SEMAINE

La population de Montréal étail étonnée la semaine
dernitre de voir dans les rues un h)mme sur lequel
étaient collées deux affiches avec ces mots : small pox et
picotte.

Chacun s'¢loignait da ce moneienr avec terreur, et l'on
se demandait qui cela pouvait étre ?

Renseignement pris, co n'était autrs que 1'hon, minis-
tre de la milice M. Caron, qui de parsage & Montréal,
craigoait les interrogatoires du public au sujot des bévues
commises pendant i guerre du Nord Ouest, et avait
adopté cet ingénieux strategdme pous éviter les importu-
nités de ses ennemis politiques,

On aszure quo lo colonel Labranche va éditer une ccn-
vre de stratégie militaire sur la dernidre campagne du
Nord Ouest.

Le partie maritime de 'expédition serait révisée par
Joe Vincent. Illustrations et planches explicatives par
I'abbé Chabert.

Cela formera un gros volume in-quarto plein de seien-
co et d'intérdt, M. de Molkts, le grand général allemand
en a commandé un exemplaire.

LE VERTUGADIN

Le grave Journal dvs Débats fait 1a guerre i cet ap-
pendice grotesque imposé aux femmes par une wode
absurde qui les rend difformes :

Da train que va la mode ¢t i on juger par I'appendi-
ce bouffapt adapté au vétement des femmes, on peut
prédire I'avénement prochain du vertugadin.

C’était un des plas ridicules ajustements de la toilet-
te des femmea d'autrefois. Lo vertugadin date du sei-
zidme sidele. I1 avait 616 imaginé pour donner de 'élé-
gance & la taills en arropdissant les hanches, Il est attri-
bué sux Espagnoles, qui désiqnaient cet appareil sous le
nom do gardien de la vertn, d'ou I'on fait: vertugadin,
Le vertugadin se développa & 1'cxeds sous les régnes
de Charles IX et do Ilenri III. Ce fut une fitvre, une
folic qui résista aux édits et aux quolibets dont cotte
modo fut I'objet.

Comme les bourgeoises me se faisaient pas faute
d'imiter les grandes dames de la cour, celles-ci ne trou-
véront d'autre moyen de se distinguer de la bouigeoisie
que d’oxagérer euncore les dimensions de leurs jupes.

On lit dans un discours en vers sur la mode publié
en 1613 ;

Iit nos daimnes nc sont pas bien accommodées.

Si leur vertugadin n'est large & dix coudées !

L'excis devint tel que Jes Parlements se mirent en
devoir de faire cxzécuter les édits royaux proscrivant
I'usage de cetto mode.

Le Parlement d’Aix en Province se distingua surtout
par la sévérité de ses arréts. Il n'entendait pas, disont les
choniqueurs, que de tels correctifs déshonorassent la
taille dea belles Arlésienncs.

Tout le beau sexe de Provence se conforma aux ar
1éis du Parlement, si flatteurs pour Jui. Le vertugadin
fut mis de c6té ou singuliérement amoindri.

Un seul cotillon se mit en rébellion contre la loi. Ce
fut une demoiselle de Lacépide qui fut citée & compa-
raitre en persenne dovant la Cour pour port illégal de
'appareil bouffant,

Ce fut une cause mémorable dans les fastes du Par-
lement d’Aix.

On en lit les détails eurieux qui suivent dans une
plaquette de l'époque :

*“La dame s'avaoga jusqu's la barre avec le corps
méme du déiity o'est & dire vétue d'une rohe démesurs-

COUACS

Un chanteur mal habillé disait un
soir:

—Je fuis de ma voix tout ce que
jo veux!

—Vous devriez bien vous en faire
une culotte, lui répondic aussitdt
Boireau.

—Ah | lc jeu de cartes! quelle
triste folio, disait un oncle & son ne-
veu; cn gagne un jour, on perd le
«endr maia.

—Eh bien ! il faut jouer tous les
Jeux jours, répond ce dernier,

Quelqnes combles :

Le comble ce V'art pour un dentis-
te!

—Poser un ratelier dans une bou-
che 4 chaleur,

Le comble de la difficulté pour un
aveugle ?

—Tirer une traite & vue.

Le comble du z¢le chez un reporter,

—Rendre compte dos accidents de
terrain,

Femmes trds chie-

—Tuasrenvoyéta femme decham-
bre, Eulalio ? Elle paraisssit cepen-
dant bien attachée.

—Oui, mais quelle malpropreté !
Figure-toi, chaque soir, lorsque je suis
couchée, elle vient ranger un pen
dans la chambre ; — I'autre nuit, done,
je me réveille suffoquéo. ..

—Qu'y avait-il 1

— Elle avait tout simplement lais-
86-1b mes bottines |

—

On causoe daos un 32lon du docteur
Y..., un des médecivs les plus célé-
bres de 1’endroit.

—11 est trds connu, div quelju'un,
seulement il a contracté uue habitu-
de qui m’empécherait de me contier &
ui, ‘

—TLaquelle}

—~Celle de ne jamis sc faire paycr
ses honoraires par ses malades.

—Allons doune !

—Mais oui ; ses notes sont toujours
solddes par les successions.

L'Echo ds Paris raconte que Mme
de G... s'assit un soir, par mégarde,
sur le chapeau de Barbey d'Aurevilly,
qu'elle écrasa complitement.

—Oh ! pauvre chapeau ! murmura-
t-elle en s'excusant.

—Remarquez-vous, chire madame,

comme la marquise de Z%... sc conser-
ve depuis qu'elle & perdu son mari ?
jamais eile ne m'a paru si jolie, si sé-
duisante.
—Rien do plus naturel, cher mon-
sieur, il y a longtemps (u'un moralis-
te I'a dit : In veuvage, c'est la saumu-
re des femmes !

On parlait mariage en soirée,
—Qui, dit un fat, j'ai la plus gran-
de admiration pour les fommes, maie
jo comple bien ne jamais me marier.
—Vraiment? dit une jeune per-
sonne, Ceci cst trés gracieux, car
c'est une fagon d'établir que non-
sculement vous nous admircz, mais
en outre, que vous avez des égards
pour nous.

ma

Téte du monsieur.

Une coquille de journal :

> S dentiste, fait con-ciencieuse-
ment toutes les opérations dentaires.
Pose de dents el machoires ofji—
cielles.

Une jeune et jolia fomme, dont le
marit jouit d'une santé florissante, se
méle 4 une conversation générale sur
le veuvage et, d'une voix d'ango :
—Moi, jo me remarierais bien, si
'occasion se présentait...

On parlait d'un absent,

—Lui, s'écrie Boireau, c'est tout
bonoement une f...tue béte!

La maitresse de la maison lui fai-
sant remarquer, du gaste, que sa fille
était 13 :

—Moi, sjoute Boircan en s'adres-
sant & la jeune personne, jo puis me
servir de ces mots-i, paroe quo je
suis un monsjeur ; mais vous qui étes
une demoiselle,vous devez les éviter...
autant que possible |

—

~~d

—

.
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On cause d'un homme d'affaires
véreux qui a 6té appolé devant le
Jjuge d'instruction et qui s'est vu sé-

| vérement admonesté par co dernier.

—A présent, le voilA condamné A
dix ans d’honnéteté foreée,

—Soyez tranquille : il ne les fora
pas.

—Voyez-vous, disait un maris
lorsqu’on voit une femme se jeter &
U'ean, il y a, pour un homme de sang
froid, trois mouvements & exéeuter :

premier, se déshabiller aussi
promptoment que possible ;

Le secoad, piquer une tdte ;

Lt le troisidme, faire la planche,

Avertissemens inopportun :

Un garcon d'hétel. — Levaz-vous
monsicur ! Il y a le feu dans la cham.
bre No. 5.

—Vraiment! Quel eit mon numé-
ro ?

—No. 12.

—Eh bien, quand I'incendic aura
atteint le No. 11, vencz me raveiller 1

Et il se rendort.

—

Les meillewres recommandations sont
celles des bangues elles mémes. — Une
recommandation de I'excellente réputa-
tion dont jouit chez nous (ol elle fonc-
tionne avec une parfaite régularité) la
Loteri2 Nationale de I'Etat de la Loui-
siane, connue dans le monde entier,
est le fait clairement annorcé que: la
Banque Nationale de la Nouvelle-Or-
léans, la Banque Nationale de Louisia-
ne, la Banque Nationale Germania,
toutes parmi les meilleures banques de
la Nouvelle Orléans, La.. se chargent
'de recevoir les lettres chargées ou les
mandats de poste accompagnant les
ordres. Le prochaintirage, (le 184eme)
aura lieu le mardi, 8 Septembre. Pour
renseignements s'adresser 4 M A Dau-
phin, Nouvelle-Orléans, La.

Dans une réunion publique, un ora-
teur farouche commence son discours:

—L'heure des malentendus est
passée ! Je serai franc, dussé ja mettre
lea pieds dans le plat.

Un citoyen linterrcmpt :

-—Merei ! vous dinerez seul, alors !

Dans un établissement de bain.

Un monsicurse présente au guichet.

—Combien ?

—Tronta fraves...

—Trente francs ?

—Monsieur m'a demandé un bain
salé.

(On montre la cathédrale de Rouen
4 un jeune Amdricain,

—Vous n'avez pas ln pareille en
Amériqne, n'cst-ce pas ?

—('est vrai, mais nous avons d
Chicago une charcuterie ou 01 paut
tuer soixante cochons par minute !

Joséphine entre hier au salon, &
Theure du diner :

—DMadame, ditelle, je n'ai pas
d'oignons.

—Quand on n'a pas d'oignons, on
va cn acheter, sans ricn dire, Knfia,
tichez d'avoir un peun d'initiative.

—Oh ¢ se vend il, madame ?

A la brasserie :

Le bohéme X...est Thomme la
plus crasseux de la création ; ses ha.
bits sont une vaste tache ct son linge
o3t plus que douteux.

- Qristi | disait Cassever cn l'ap-
percevant, faut-il quil ait des mas-
ses de chemises sales pour pouvoir en
mettre comme ¢a tous les jours.

Le vidame de Coulochin causait ce
matin avec ®we do Saint-Eméché
de la reprise de 1'As de tréfle quia
lieu & 1'Awbigu, ot lui posait cette
question insidieuse :

— Chdre madame, savez-vous
quand une génisse peut entrer dans
une partie de piquet ?

—1

— C'est quand elle est lasse de
tréfle.

Sur la plage :

Le commandant R... se proméne
aveo son neveu, un grand gargon qui
a l'air de s'ennuyer terriblement,

Tout & coup le commandant pous-
Te un ori terrible :

— Aje ! mon rhumatisme.

— Quel bonhecur, fait naivement
le neveu, c'est l'hiver qui vient, la
sajson des plaisirs va commenoer,

marché Papinean.

'_‘#—__._'__,-ﬂ
LA MINERY

LE 11BERAL. — Tu vois ta Minerve qui e crie aprés pour avoir été au

LE CONSERVATEUR, — Qu'est-ce que tu veux, elle est trop vieille, elle
ne peut plus bouger et puis Tassé n'est pas la, il est allé consoler Chapleau

ment vaste dans sa circonférence, Le {ribunal fulminait
déjk contre unc pareille audace, lorsque d'un mot l'ac-
cusée fit tomber la colire de ces graves magistrats,

“ Elle déclara sur 1'honneur que cette cxagération du
vitement que l'on incriminait ef qu'on attribuait a
un objet étranger, n’était qu'un don de nature !

¢ Le ciel, dit-ells, m'a gratifiée d'un vertugadin con-
tro le:quelles les édi s et les arréts ne pruv:nt rien. ”

La question était délicate, Les juges pivetrent leurs
lévres pour ne pas rire el se contentérent de la dieclare-
tion de l'inculpée, sans exiger la preuve,

Ce procts eut du retentissement et porta un coup aé-
rieux au vertugadin.

Lies dames de la cour y renoncirent et fureat imitéss
de la ville et de la province.

Abandonnée pendant cent ans cnviron, cetle parure
fut remise & 1a modo sous le nom de panicr vers le rmi-
icu du diz-huiti¢me si¢cle.

LE CAS DU COLONEL PINCHON

Les sergeuts-majors, en place repos, attendaient 'a-
rivée du colenel, Personne ne soufilait mot, ear Patmos
phére sembuit chargée d'élecuricité.  L'ordonosance du
grand chef avait, en effet, été mis en prison la veille au
soir ( on ne savait pourquoi ) et s cowmandant de se-
maine lui-méme paraissait inquict.

Quelques-uns prétandaient que le soldat Loumy, plein
de sollicitude pour son supéiicur, avait cru bien faire ca
dégustant le vin avant de le servir sur la table. D'autres,
aux idées plus élévées, pensaient gravement qua l'or-
dourance avait abusé de la confiance de son maitra et
trahi la France en divalzuant & I'Allemagie des pluns
socrets d'attaque. Tous enfin s'attendaizut & un orage ot
invoquaient Franklin,

Soudain chacun se redressa, examina la position do
scs pieds, frisa sa moustiche et commengid garder la
plus comp'dte immobilitdé: I'horloge veuait de sonner
nouf heures, moment précis out ls colone! se wontrait
généralement & In porte dn quartier.

Mais, ce jour-l, il n'arriva qu'au quart, et dicta avee
plue d¢ calme que de coutume cetts simplo hguo:
“ Rien de nouveau aujourd hui, virgule; la musiqus o'y
assistera pas, un point. "—* Rompez !

L'étonnement fut tel qu'il dégénéra en frayeur.

Assurément le cas était grave, puisque lo sangfroid
était si grand: sans aucun doute maintenant Ia patrie
était en danger par l'iofidélité, la trahison du brosseur.

Chacun sec retira, sams oser regarder d.rritre lui, de
pour d'dtre accusé, Beul le commandunt Toulourot, le
plus brave des braves, demeura, prét i supporter le chos.
Il se tenait immobile, sans remuor la téte ni un doizt
prée du colonel, qui signait des pidocs.

— Mon ordonnance m'a mis duna nne fichue position,
commandant, dit tout & coup lo grand chef;

— Assurément, mon colonsl, le eas est bien ficheux:

—— Comment }vous eayez denc ... '

— Non pas du tout, reprit vivement Toulourot, qui
craigoait d'dtre pris pour complice.

— Eh bien ! figurez-vous que cet animal-1i... A pro
pos, est il tonjours en prison ¥

— Oh! mon colonel, enfermé & double tour. Je l'ai
fait mettre au sccret, et, de plus, ses pi¢ces sont prétes
pour le conseil de guerre,

— Pourle conseil de guerre! grand Dieu ! comme
vous y sallez, commandant.

— Mais je eroyais que, pour nn cas aussi ficheux,

le conseil de guerre seul, mon colonel...

— Ah ¢! quel crime lui imputez-vous ...

— Une haute trahison, dit-on...

— Une trahison ! et laquelle done?

— Avoir livré & I'Allemagne des plaps seerets d’atta-
que...
— Des plans seerets! pris ol cela 2... et livrés par
Loumy !! L.,

ISt la colonel se mit A rire aux éelats,

— Je ne comprends plus rien, alors. mon colonel,

— J'ai fuit coffrer cet idiot tout simplement pour lui
ouvrir un peu l'intellizence. On peut le relicher aujour-
d’hni. Tenez, commandant vous allez juger du cas.

lier je dis & Loumy : * Je suis indisposé ; va dire 4
Madame X***, ehez qui je devais diner, que je ne puis,
ce goir, me rendre i sa flatteuse invitation, ct, comme il
est six heures, en revenant, rapporte-moi mon diner, ”

A son ratour, je me mets A table.

Mon ordonnan o me sert un potage exquis, un saumon
de premiére qualité, des falsans, puis une quantité pro-
digieuse de mets délicats. Je n'en voyais point la fin,

— 11 y a donc bombance su mess, ce soir ? lui dis-je.

—Oh ! c'est pas tout m'eslonel, me répond-il ; y a du
champagne et la dame elle m'a dit : *“ I"aut que vot’co-
lozel y boive un verre d wa santé. ”

— Ut dong, animal, as-tu pris mon diner ?

— Mais m'colonel y m'a dit: * Ea revenant rapporte
mon diner ”, alors jai dit & la dame: * Faus mettro
'd{ner de m’colonel dans un panier. "

Vous jugez de ma colére, commandant.

Une heureuse idés me vient, Le seul moyen de répas
rer la sottise.

— Cours vite, lui dis-je, chez un jardinier, achéte un
bouquet et apporte-le de ma part & Mme X... Dépéche.
toi.

Loumy m'arrive tout joyeux, une demi-heure aprés :

— Eh bien ! tu as remis le bouguct. L'astu choisi
joli et frais, au moins ?

— Oh!'oui, m'colonel et 1an dame elle voulait m’don-
ner cent sous,

— Tu n'ac pas accepté au moins !

— Oh! jamais m’colonel, et je lui ai dit: ¢ Sauf I'res-
pect qua j'dois 3 madame, I'bouquety m'eofite dix
franes " &t alors la dame elle m’a donné dix francs que
v,

Voila mon cas, commandant,

“Un' dircoteur de provinee avait
montd avec un grand luxe de déeoxs
(t do costumes, Guillaume Tell.
Le jour de la premitre arriva ei
voyant la salle aux trois quarts vide,
il 8'éeria :

—H¢las ! pas d'argent ot tant de
suisses ! :

Calino au théftre :

A la fin du spectacle, le doux gi-
teux s'approche du vestiaire et de-
mande son pardessus.

— Votro numéro 4 dit ’'ouvrense.

—Donnez-moi d’abord mon paie=
tot; mon numéro est dons la poche.

A T'hopital. .

Un pickpoket, miné par une mala-
de mortelle, demande un peu de
tisane A l'infirmier,

— Avce une cuillére ?

Le moribond, avec un seurire tris-
fe :

— Merci pour lintection, mon

ami L.

A un Gascon, qui montre sa gale—
ric 4 un de ses amis:

—- Ce guerrier ost un do tes ancé.
tres?

— Qui, il étsit aux Croisades.

— A laquelle ?

— A toutes !

Croquis de Pif du Charivari:

Projet de rézlement pour les réuni-
ong publijues et méme pour les as-
semblées parlementaires :

Les orateurs s'élernisant dens des
questions oiseuses, ne lenr laisser
hors de la tribune que la téte, co qui
permettra au préeldent de mettre sous
clocke ceux qui sbueeront du droit
d'étre ennuyeux,

Un orateur d'oceasion sur une tom-
be :

' Oui, mes "amis’ qu'est la vie?
Bien peu de chose! Vous vous en-
dormez le soir bien tranquillement,
et souvest, hélas ! qnand vous vous
levez lo lendemain, vous étes mort !’

—

On répéte généralement une piice
A spectacle.

A un moment, un grand désarroi
sur la seéne :

— Qu'est-ce qu'il ya? demande
le directeur, qui est dans la salle.

— C'est le chef-machiniste qui
vient de se tuer en tombant des fri-
ges.

Le directeur. avee humeur :

— Eh bien, si ¢a marche comme
¢a & la réprésontation !

Invité A diner & la campagne, Boi-
reau a apporté de Paris une énorme
tarte anx cerises,

Oa le comble de remerciments.

—Oh ! dit-il aveo sa courtoisie
habituelle, ce n'cst pas la tarte qui
vaut des remerciments, c'est I'embe -
tement de l'avuic trimballée jusqu'ict !

—

Le commandant Landre mol, vieux
troupier d'Afrique, a la mauvaise ha
bitude de se griser tous les soirs,
Avant=hier il repcontre son ordon-
nance, un brave garcon, qui par ha-
hasard, était un peu éméché,

— N... de N...! hurle Landremol.
te voild pochard... tu vas me fuire
quinze jours de salle de police!

— Moi-méme ! parblen!... Mais,
imbéeile, c'est parce je suis gris tout
les jours, que j'ai absolument hesoin
d'une ordounance qui ne soiile ja-
mais !

Entendu sur ls boulevard par le
Charivar::

— Je to dis que o> garcon s&'esh
conduit d'une fagon déplorable...

— Comment ! tu lui en veux, par-
ce qu'il & mangé deux cent mille
francs...

Pas pare2 qu'il les a mangés, mais
parce qu’il n'a invité persoane !

Entendu & une soirée de coutrat,

Deux jeunes gens eausent entre
eux-

— Moi véritablement, ¢a me fait
toujours plaisir quand je vois un
gargon qui a de la fortuse épouser
une fille pauvre.

— Pourquoi ¢a §

— Purblev. | (a laisse les riches en.
circulation,
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Les Tribunaux comiques
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UNE MARIEE COMME ON BN YOIT PEU

Que les blasés qui veulent ‘‘ du
mouvesu, n'en fut-il plus au monde
soient satisfaits | A moins cependant
qu'ils ne prétendent quo la particu-
larité dont 1'suditoiro de la police
correctionnelle a ¢té témoin avjour—
d'hui n'est pas chose nouvelle, et ils
en sont bien ocapables, pour rester
dans leur rble de gens (que rien ne

ut plus étonner.

L’auditoire, lui, encore plein d'il-
lusions, ne scra pas de sitdt rovenu
de sa surprise, ct si le chansonnier
nationul a dit de INapoléon ler :

On parlera de sa gloire
Sons le chaume bien longtemqs

Oa peut affirmer qu'on parlers non
moins longlemps do la prévenue qui
venait, aujourd'eni, usseoir sur o
bane de la polico correcticnnelle :
une mariée, en costume virginal ;
mais quelle nariée ! quel costume |

Voili par exemple, ot on pourrait
certifier qu'il n’y a rien de neuf, ni
Ja toilette ni lo fumme. Quel fze
a celleci 1 la science serait embarras-
sée pour le dire £ quant & l'ige de
su robe, on pourrait s'en faire une
idée & sa teinte jaunc et A son appo-
renco de long séjour au Mont de-
Piété ; mais, du moins, avee un
blanchigsage et un coap de fer, on
peut lui sendre son éelat, et la ma
ri¢e aura bean se débarbouill s, on
n'en sera pas plus avancé.

Quand nous aurons dit qu'elle a
adwinistré unc volée 4 un photogra
phe, et ce, dans son costume do ma-
riée, on se demandera, avee une
profonde stupéfaction, quel pout bien
étre I'heureux mortel qui u enchaing
son sort & celui de ce phénoméne so-
cial.

Lo pholographe qui a porté plain-
te en coups est un de ces industriels
do banlicue établis dans une déehop-
pe, ot qui font des portraits a 1
{rane,

Qu’une maride so fusse photogra-
phier dans son costume nuptial c'est
uno idés bien naturolle et qui no sue
prendra personne : rien de plas fré-
quent quo de voir une voiture de noces
garréter & la porte d'un plotogra
pheo, et deux jeuncs dpoux cn sortir
pour allor se fuire portraiturer entre
la cérémonie et le repas; mais co
qu'en & certes vu pour la premitro
fois, c'est le spectacle singulier .jue
le photographe va vous decrire.

* Nom, dit-il, au T'ribunal, on n’a
jamais rien vu de pareil! nten-
dant des rires, des hudes, des cris:
“ A la chienlit L..” je vas regarder
A ln porte et qu'est-co que je vois!
Ab I messicurs, une chose que e'était
A ne pas y croire ; une fomme que,
wmardi-grag, on  aurait crue déguisée
+n martée do carnaval: la maride, la
robe, le voile, la couronne, tout ¢a
avait I'nir d'occasion ; d'ailleurs Mes-
§iC8, YOUS pouvez voir par vous-
mémes, ot lo plus drile, ¢'était de laf
voir avee ses souliers blaue, toute
seule dans la ruo; pas un chat pour
I'accompagner.

La prévenu, — Fullait bien, puis
que mon mari, le garcon d’honneur,
mon pére, mon oncle et les autres
personnes ne voulniont se déranger
pour venir avee moi , ma mére serait
bien venue, mais elle avait bu et ne
pouvait pas so tenir,

Lo témoin.—It le drdle, c'est que
la vdila qui se baisse, qui ramasse des
pigrres sales avoe ses gants blanes ot
qui les jolte aux gamins ot aux howm-
mes qui la suivaiest; et on riait 4 se
tordre, on se mettalt aux fendtres,aux
portes, pour savoir co qu'il y avait;
si bicn quo voild des sergents de ville
qui arrivent et qui voulent wener la
mariée nu poste, croyant que ¢a n'é-
tait pas uue vraic warido; finalement
qu'elle leur dit que si, A preuve que
au moco tst dans un restaurant pas
loin, qu'olle leur indique, et qu'ello
va faire faire son portrait. C'est donc
14 qu'clle entre dans mon dtablisse-
ment, de trés mauvaise humeur com-
me vous pensez,et que les sergents de
ville ne pouvaient pas venir A bout
do renvoyer le mondo qui restait A la
porte, L'uttendant & sortir, on riant &
g'en faire craquer la boucle du pan-
talon, et qu’on cutendait tout le mon-
do qui disait: Oh ! c'te mariée ! oh!
¢'to mariée !

La prévenno, — Tas d'imbéoiles |
tout ¢a parce que chacun va suivant
#C8 Moyens bt que, n'nyant pas assez

tout d’hasard, A une marchando,dans
un petit marché, qui avait tout com-
plet, et que jo l'ai eu A trds ben
compte,

M. lo président, au plaignant, —
Enfin, arrivez aux coups.

Le témoin, — Eh bien, monsieur,
c'est venu de ce que madame était
comme un erin, co qui fait qu'elle
remuait tout le temps et que jo I'ai
ratée trois fois de suite; c'est pour
¢a que, n'Stant pas de ma faute, et
ayant d'autres personnes qui atten-
daient leur tour, je livre le quatri¢-
me portrait 4 madame qui n’en veut
pas,

La plaignants —1II avait deux nez
qustre mains et trois couronnes !

Le témoin — Parce que vous avez
remué tout le temps. Alors je dis 2
madame de payer et d’emporter son
portrait ; elle me dit d'y éter un nez,
deux mains ot deux couronnes et
qu'elle paiera apréz. Comme elle com-
mengait & m'ennuyer furme, jo lui dit
que si clle ne me payait pas que jal-
lais ]a mener au poste: elle me répond
qu'elle m'en défie, Voyant ¢a pour en
finir, jo l'empoigne par le bras ; olle
me tomba dessus, me donne des coups
de poing sur Ia fizure, des coups do
picds ; o'le mo passo la jambe : me
v'la sur le dos ; alors elle lance un
coup de pied, dans mon instrument,
clle 'envoic dingner ; j'eatends clac !
la glace cassait @ enfin messicuss, que
les autres clients ese sont sauvés en
criant au secours ! et que les sorgents
do ville sont arrivés ot l'ont mende
chez Jo commisaire de police, ce qui
a recommenc’ lo chibanal dans la
ruc. .
Un homme s'avance & la barre

Meseicurs, dit-il, e'est mon épouse;
¢'est bien désagedable pour moi qus,
me mariant avaot-hier, elle est en
prison depuis ce temps-ld, qu'on a
fuit lc diner sans elle, dont je vous
pric de me la rondre. "'

L préveaue, — Fallait vonir avee
moi au licu do faire ln poule ; c'est
la récompense do votre chitiment !

Lo Tribunal condamne la prévenue
& six jours de prison,

Le photographe. — Avee tout g
jr suis refsit do mes 20 sous ;

UN CORYZA BIEN GENANT.

Lt on parle dn rhume de cerveau
du péro Ducantal (des Saltimban-
ques) | Mais jamais de Ia vie I'auteur
des jours do Sosthénes n'a $té aussi
fortement tourmenté par son coryza,
que le témoin qu'on va entendre 1'a
6été par lo sicn. Clest nuo brave hom-
mo qui vient raconter gn’un gamin
lui a volé une paire de chaussons i aon
dtalage.

1t sore de la sallo des témoins en
so mouchant avee véhémenece dépose,
en passaut, son chapeau sui un bane
et se présento tenant son mouchoir &
la main,

M. le président lvi demande son
nom, fge, qua'ités et domcile ; il se
mouche aprés avoir dit ses noms; il
dit son fige, puis se remonche do mé-
me aprds sa profession et de méme
apris son domicile.

M. lo président.—Levez la main |

Le témoin léve la main fermée ot
en tenant son mouchoir,

M. le président.—- Quvrez la main
et retirez oo que vous tenez,

Lo téwoin, - Ah! pardon ! (il so
mouche, va déposer son mouchoir
dans son chapeau ct revient d la
barre.)

M. le président.—Dites dans quel-
leg ecirconstances le préveau vous a
volé,

Lie témoin.—Etant dans ma bouti-
quoe (il so frotte le bout du nez,) je
vois ce gamin... je vois ce... pardon!
(Il va au banc ol il a déposé son
chapeau,tire do cet objet son mouchoir,
se mouche et revient & la barre.)

M, le président.—1Il est imposzible
de déposer comme cela.

Le témoin.—Je suis si enrhumé...

Le témoin oxposo le fait, mais sa
déposition se ressent d'un rhume de
cerveau dont il y a peu d’exemples;
clle est décousue et sans suito; n’o-
sant pas rctourner prendre son mou-
choir, on sent sa préoceupation. Tou-
tefois, on comprend, an milicu des
reniflements ct des grattements de
nez, les moyens employés par lo
gamin pour lui colever unc paire do
cliaussons.

Chivard (c’est le nom du gamin),
—('est pas vrail

Lo témoin, — Mais moutard, on te
les a vus & la.., Ala... (il court s

pour un eostume neuf, j'ai achetd

moucher) A la main.

|s-:1vnir lo résaltat de Paffuire,

—

M. le président. — Restez A votre
place.

Chivard.—C'était un chauseon aux
pommes que j'avais & la main,

Le tdmoin —Non, non, en lisitre.

La mére du prévenu vient réclamer
son fils. A co moment, 1s témoin, en.
thums$, se mouche si bruyamment
qu'on n'cntend rien; voyant qu'il
trouble l'auditoire, il prend le parti
de sortir,

M. le président, i la mére. — Il a
quitté le patron chiz lequel vous
I'avez placé ?

Chivard. — Ticns, il ma f... des
coups comme je ne sais quoi.

M. lo président. — Il o eu tort;
mais, £ans doute, vous ne vouliez pas
travailler,

Chivard, — Si m'sicu.

M. le président, & la mére.—Est ce
que son patron le battait }

La mire, — Peuh L..... quelques
calottes.

. . . «
Chivard, — Merci, s1 tu les avais |

reques, t'aurais vu.

Ici la trompette nasale du monsicur
enthumé retentit au fond du prétoi-
re; notro homme est rentré ponr
Un
garde l'expulse ;. aprés quoi, lo Thi-
bunal ordounce ques Chivard sera ren-
du & sa méro,

La mére, — Et no volr plus de
chsussons |

Chivard.—I! était nux pormes,

0 richesso de la largue frangsise !
¢b que voi'd bien l'oceasion de citer
cette définition donnée par un diction-
naire fantaisiste : *Chausson,” objet
do ligitrs ou de pdte ferme, contenant
des picds ou des pomimes. :

o a

LA CONSOMPTION GUERIE.

Un vieux mdédecin reliré, avant recu
d'un missionnzire des Indes Orientiles
L formule d'un remide simple et v al
pour la gudérison rapide el permanente
de ln Consomption, la Bronchite, lo Ca-
Larrhe, 'Asthime et toute les Allections
des Poumons et de la Gorge, ‘et qui gues
rit radicalement Tn Debilitd Nervense et
toutes les Maladies Nerveuses: apris
avowr éprouve ses remarquables  elfels
curatils dans des milliers de cas, trouve
que c¢'esl son devoir ae le faire connai-
tre aux malades, Poussd par le désic de
soulager les souffrances del'humanité
jlenverrai gratis & ceux qui le désirent,
cette recette en Allemand, Francais on
Anglais, avee instructions pour la prépa-
rer et "employer. Expidic par la poste si
o aidresse avee un Limbre nommant co
jonrnal, W. A, Noves, 149 Dowes’s Block
Roclester. N, Y. =24

Hommes debiles et nerveux.

On vous permet de faire un wsage
wratuit de la celeber eeinture voltaigue
du Dy Dyenean suspensions clectriques
altaches pour le soulagement rapide el la
guérison permanente de la debilite ner-
vense, la perte de la puissanee vieile et
autees désordres de ce genre. On garantit
une guerison parlfuile. On ne court ancun
risque,  Pamphlet illustré avee pleines
informaltions, conditions, cle,, adi ]
franco par In malle sur demande & fa
Voltaic Belt Co., Marshally Mich.

PRIX CAPITAL r.rs.m
Tickein 85 nenlesment, partiss em
repertion.,

Compagnie de la Loterie de
I'Etat de la Louisiane

Nous certifions par les présentes que nous
surveillons les arrangements fails pour les
tirages mensuels et semi-annuels dela Com-
pagnie de Loterie de I Etat de la Louisia-
ne, que nous gérons et conlrdlons person-
nellement les tirages nous-mémes ct que le
tout est conduit avec honnéteté, franchise
et bonne foi pour tous les intéressés ; nous
uulorisons lo Compagnie @ s¢ gervir de ce
certifienl, avee des fuc-simile de nos signua-

wres attuchés duns ses annonces,

bﬁ{%{’ﬁﬁ&;}
£

PP AN o
& o
.‘.ﬁ\“?" "’ G:""&"Tﬂ%
o

Commissaiecs.,

K000, auquel a
acrve do plus de 3550,000.

ar ¢ populaire ferasant. ses priviléges
dovinrent partie do In prisente Constitution de
I'Etat, loptie 1o 2 décembre A 1., 1570,

Lo senle futerie votfe et endowsde par le peu=
e o' vweun drats
Ne fait faiais de déiduetion et ne retorde jomais.

Led grenndd tieages stmples ont liea
mensnellement,

OUCASION SPLENDIDE DE GA
GNFR UNF FORTUNE, NEUVIEME
GHAND TIRAGE CLASSE I, DANS I/ACA
DEMIYE DE MUSIQUE, A LA NOUYVELLE
OREEANS, MARDI LE 8 SEPTEMURE
18535, 1S Lime TIRAGE MENSUEL.

Prix capital - - $75,000

100,000 Billeds & cing pinsires chn-
aue,  Fraction en edngquidmes en proportion.

LISTE DES PRIX

1 Prix Capital de........575,000 L3
p b TLL Lo 7 - 5 Tt . 25,000
L L voe 1040 10,600
% Prix do,,.,,. G, 000 12,0060
(i 2,000 10,000
10 1,000 10,000
ap iG] 10,000
w0 ¢ o 20,000
a00 M 100 80,000
g M o0
1000 $4..% . 25
IRIX APPROXTMATIFS
0 Prix d’Approximation de $750 6,150
[pal] 7o ] 4,500
) Al U 200 2,350
1067 prix s'lovant A, ....... crennas et s o 9208,500

Les applications pour prix aux clubs doivent
dtre faites seulement au burcan de la Compaguie,
4 In Nouvelle-0O
Pour e pl

nples informations, fterivez visi-

i votre adresse an long.

DE POSTE, Mandats d'Ex-

gnr New-York dans une letire
Ty de bangue par Express (Toute

gomnes au-essus de $5 4 nos fraie) doivent itre

wilressies
M. A. DATUPHIN,
Nouvelle<Orltaus, Lo,

on i M. A. DAUPHIN,
G07 Seventh St, Washington B, C

Failes o3 maudats dc poste payaics
ol Q4265562 1o Ltoves envegistoées a

NEW-ORLEANS NATIONAT. BANI,

News=Orleans, L. |

0y

LOUXSIANA NATIONAL BANK,
New=Orlenns, Ln.,

STATE NATIONAL BANIL,

New Orlenns, L., d

GERMANIA NATIONAL BAN

New Orleans. L., I

LA MAISON<ETHIER

3 164, 17 et 10 RUE GOSFORD,
Batréo privio, No 128 rue Champ de Mars,

Vient d'dre complitement ramise A neuf. Owy
trouvera tout lo confort désirable @ appartemonts
ppacienx ot clégaments meublies,

' gy LUNCIL A TOUTE HEURE “'@x
Lew LIURULS, CIGARES, ote., ¢, sont do
premier choix.

Do plus. UNE GRANDE SALLE ponr dioar
Llse, est i la disposition du publie,

it JOS. BELEC,
124, Gérant,
Propriétés & vendre
pg, Magnsing de Nous
‘hnussuive,

eter on vendre
cledessus tronve-

(1Y | i ctalressant par letire ow
sonnellement m

C. DESMARTEAU

—AGENT ET COMPTABLE—
1G0=
RUE NOTRE-DAME

8
mn
i

&y nves |
outd de- |

| Compegilie qe Mavigation de

Longneud

=]

o

s, Y 's-
sy
G

T' o
T

frbma

ARTL L

Flm-Wood Grove

[ LONGUE-POIN 7'[‘4]

Le splendide vapene MMOSTARVILLE, onun
ro v fora lo service quotidien, sile temps
wermet el fusquti avie contriire, il 1 Jac-
ques-Cartier tous lea jonrs Lt seanaine & 104 u.
m, et i 2 poom Hetour &Gl

et 24 he

ured, Ielour 4 &

ne s 10 ots g enfanls
& certaing jours
nos-nigues et qui

\\'-‘w.l Grove anx

Hepas servis cho

wix de Ja ville,

T 3002 CADT. BOURDON,
(itrant,

LOUIS LARIVE FILS

| Marchand de Poissons en gros

ot en ditail.

MARGHE SONSECOURD Mo

Toutes sortes de POISSONS (rais

| et salés,

wriations  quatidiennes et spé-

Imj

| ciales pour COMMUNAUTES, RES-

TAURANTS, HOTELS, Ete.

TELEPHONE 663

A domicile gratis.

155~ Effets liv
Montréal, 25 mai 1884.—34

AVIS AUX MERES

il est troublé la nuit per les
sd'un enfant quisoufite desa
. hiitez-vous «2 vous procurer une bou-
teille du ** Sicopc ut ¢2 Mine Wintlew pour
Ia dentition dés enfants. Son eficacité esy sans
¢ - it malade sera soulagé imé-

S1 votre
leurs et

, O mires, c2 remede est in[nii—
yizeuterizs &t la diarrhée, réigu-
i tins, fart disparaitre

13!

t d= Mme Winelow pour 1z

ae gufunte ** est agréable au goit et
d'apras la prescription d'unedes plus
tée médicales parmiles femmes
“Unic ==l est en vente chez tous les
4 munda entier, Prix as cts.

grandes

phar i
la bouteille.

NouviLLE INTERESSANTE,

Avux MENAGRRES,

Invention UriLe.
e —_ra—

HOVER SOFA-LIT BRLEVIETE,

Comme Sofa

Breveté en France, Angle-
terre, Etats-Unis et Canada.

Un Lit Parfait. :
Un Sofa Elegant

Comme Lit.

zgga N'a ni piec’s ajustes, ni supports factices, ni tirettes ou autres ajoutes qui dans d'au-f o 3 &
£ES3 Htres canapés 4 lits occasionnent tant de dérangements et manquent de solidité et de comfort, § $33
m%ig posséde uneplace aménagée 4 l'intérieur pour mettre tout le nécessaire 4 faire le lit igs
S = # z3

T Tous declarent 'invention admirable. Tal
g3 E'-g Lo sofat-lit Hover est un lit complet, combinant .n matelas en crin, avec un matelas de 48 3: 8
| 2583 |2 60 ressorts, R 33:
5" el Le sofa-lit Hover estun sqfa de salon, en noyer noir“solide, élégact et moel.eux, ! £ 1‘?
1R2ed LE SOFA-LIT IIOVER rst indispensabte dans toute maison oil une chamore d'étrangers fait dé- §° 23
SE28s faut’; en cinq minutes on peut mor.e- un excellent lit dans la pidce ol le Hover sofa-lit se trouve placé, a
Q. o\'i'..g LE SOFA-LIT HOVER est [e desideratum de toutes les personnes qui qui n'occupeat qu'une setle 2
2331¢ fpitce. A l'aine de ce meuble eil” 5 poasident un salon ou une chambre A coucher. 8
5] LE SOFA-.LIT HOVER est une trouvaille pour les familles qui vont ena villégiature 5 inutile de i
déménager les lics encombrants 4 leurs accessoires. (Le sofa-lit se ocmpose de cinq pikces, s'sjustant comme les couchettes

ordinaires ; démonté il prend peu de place.) Nous recommandons & toute personne qui désire zcheter un sofa-lit IHover de
nous laisser leur commande maintenant, et ainsi s’éviter tout retard a I'époque de la livraison,

Prix de $20 a §75.

Conditions faciles et avantageuses,

S'ADRESSER AUX ATELIERS DE LA

Compagnie Universelle des Commeodes-Cabinets

39 Rue 8t Sacrement, Coin de la Rue 8t Nicholas.




